NEBULA

Manual de utilizare
Nebula Mars Il Pro



Instructiuni de siguranta

Cititi si Intelegeti toate instructiunile Thainte de a utiliza acest dispozitiv. Nu efectuati
modificari sau setari care nu sunt descrise Tn acest manual. Daca vatamarea fizica, pierderea
datelor sau deteriorarea este cauzata de nerespectarea instructiunilor, garantia nu se aplica.

nfiintat

e Pentru a reduce riscul de incendiu si/sau soc electric, nu expuneti dispozitivul la ploaie sau
umezeala, iar obiectele pline cu lichide, cum ar fi vaze, nu trebuie asezate pe dispozitiv.

* Nu asezati dispozitivul pe suprafete moi, cum ar fi fete de masa sau

covoarele, deoarece acest lucru ar putea fi un pericol de incendiu.

* Nu asezati dispozitivul in zone susceptibile de praf si murdarie excesive sau in apropierea
niciunui aparat care genereaza un camp magnetic puternic.

* Pentru a preveni supraincalzirea, nu blocati sau infundati orificiile de ventilatie.

* Nu asezati niciodata dispozitivul intr-un spatiu inchis. Lasati intotdeauna suficient

spatiu in jurul dispozitivului pentru ventilatie.

e Protejati dispozitivul impotriva razelor directe ale soarelui, caldurii, fluctuatiilor mari de
temperatura si umezelii.

e Cand dispozitivul functioneaza pentru o perioada lunga de timp si suprafata devine
fierbinte, opriti-1 si deconectati cablul de alimentare. Reluati functionarea numai dupa ce
dispozitivul s-a racit.

* Manipulati intotdeauna dispozitivul cu grija. Evitati atingerea lentilei.

* Nu asezati niciodata obiecte grele sau ascutite pe dispozitiv sau pe cablul de alimentare.
* Pentru a evita socurile electrice, nu dezasamblati.

e Utilizati numai atasamente sau accesorii specificate de producator.

e Evitati vibratiile extreme. Poate deteriora componentele interne.

e Nu permiteti copiilor sa manipuleze dispozitivul fara supraveghere.

e In urmatoarele conditii, in interiorul aparatului poate ap&rea un strat de umiditate care
poate duce la disfunctionalitati: a) daca aparatul este mutat dintr-o zona rece in cea cald3;
b) dupa ce o camera frigorifica este Incalzita; c) cand aparatul este amplasat intr-o incdpere
umeda. Pentru a evita orice umiditate, sigilati dispozitivul intr-o punga de plastic inainte de
a-I muta in alta camera si asteptati una sau doua ore inainte de a-l scoate din punga.

Alimentare electrica

e Utilizati numai adaptorul de alimentare furnizat.

e Opriti dispozitivul inainte de a scoate sursa de alimentare din priza.

* Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau ciupitului, in special la prize, la prize
convenabile si la punctul in care iese din acest dispozitiv.

e Deconectati acest dispozitiv daca sunt furtuni cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru o
perioada lunga de timp.

e Tn cazul in care stecherul de alimentare sau un cuplaj al aparatului este utilizat ca
dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie sa ramana usor de utilizat.

« Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune, asigurati-va ca toate dispozitivele sunt
deconectate de la priza.

e Nu atingeti niciodata cablul de alimentare sau conectorul de alimentare cu mainile ude.



Siguranta auzului
® Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati perioade lungi de timp la inalte
volum. Setati volumul la un nivel sigur.

Baterie

* Nu inlocuiti singur bateria incorporata. Contactati un autorizat

centru de service pentru a-l inlocui.

e Telecomanda contine baterii tip moneda care pot fi inghitite. Nu lasati bateriile la
indemana copiilor.

e Pericol de explozie! Tineti bateriile departe de caldura, lumina directa a soarelui sau foc.
Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

e Cand telecomanda nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile.
* Existd pericol de explozie daca bateria este inlocuitd incorect. Inlocuiti numai cu acelasi tip
sau echivalent.

* Bateriile contin substante chimice, acestea trebuie aruncate in mod corespunzator.

e Incarcati regulat dispozitivul. Nu depozitati dispozitivul cu a

baterie complet descarcata.

Curatenie

e Opriti dispozitivul si scoateti-l de la sursa de alimentare inainte de curatarea suprafetei.
* Folositi o carpa moale, fara scame. Nu utilizati niciodata lichide, gazoase sau usor
produse de curatare inflamabile (cum ar fi spray-uri, abrazivi, produse de lustruire si alcool).
e Nu utilizati agenti de curatare lichidi pentru a curata lentilele, deoarece acestea pot fi
deteriorati stratul protector de pe lentila.

e Stergeti usor suprafetele. Aveti grija sa nu zgariati suprafetele.

e Utilizati hartie de curatare a lentilelor pentru a curata lentila proiectorului.

Reparatii

* Nu efectuati singur reparatii la dispozitiv. Aveti doar dispozitivul dvs

reparate de un centru de service autorizat.

« intretinerea necorespunzitoare poate duce la réniri sau deteriorarea dispozitivului.

e Adresati-va personalului de service calificat pentru toate lucrarile de service.

Prudenta:

* Radiatii optice posibil periculoase emise de acest dispozitiv.
e Nu va uitati la fasciculul de operare. Lumina puternica va poate rani ochii.

Ce este inclus



Main unit Remote control with batteries
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Prezentare generala
1. Partea frontala

O Lens
+—6 @ Handle
+—© © Lenscover

+ Slide down to power on
andautomatically adjust
focus

+ Slide up to power off
@ Loudspeaker

2. Partea din spate




1. DCIN
e Conectati la sursa de alimentare
2. HDMI
e Conectati-va la un dispozitiv de redare cu iesire HDMI
3. USB
e Conectati-va la un dispozitiv de stocare USB
4. Tncércati un dispozitiv USB ca power bank AUDIO OUT
e Conectati-va la o casti sau un difuzor extern
5. Receptor cu infrarosu
6. Ventilatie aer (iesire)
7. Ventilatie aer (admisie)
8. RESET
e Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a reseta

3.Partea de sus
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Indicatoare LED
o Nivelul de putere

1NV I Butoane de navigare
Telecomanda
e Navigati prin meniuri sau ajustati continutul selectat

e Apasati pentru a confirma o selectie sau o intrare
« intrerupeti / reluati redarea

e Crestere / reducere a volumului



* Reveniti la meniul anterior

e Apasati pentru a intra/iesi din modul Bluetooth
« Tn modul de asteptare, apasati pentru a activa proiectorul

Partea de jos

Priza trepied

Telecomanda
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NEBULA

1. Pornire / oprire / comutare in standby

2. Apasati pentru a intra/iesi din modul taste mouse.

3. e Apasati pentru a confirma o selectie sau o intrare
Intrerupeti / reluati in timpul redérii

4. Apadsati pentru a accesa meniul de pornire

5. e Accesati mai multe optiuni in timpul jocului (disponibilitatea optiunilor
suntdepinde de intrarea sursei).
e Tineti apasat pentru a regla focalizarea

6. Navigati prin meniuri sau ajustati continutul selectat

* Reveniti la un meniu anterior

8. e Reducere/crestere volum

N



Notiuni de baza

1. Plasarea

Asezati Mars Il Pro pe o fundatie stabila si plata in fata suprafetei de proiectie. Pentru cele
mai bune rezultate, suprafata de proiectie trebuie sa fie alba si plana. Distanta dintre
proiector si suprafata de proiectie trebuie sa fie de minim 1 metru (39,4 inchi) si maxim 3
metri (118 inchi).

2. Pregatiti telecomanda

(D Pentru prima utilizare, scoateti urechea de izolatie din plastic a bateriei

activati bateriile telecomenzii.

@ Pentru a inlocui bateria, glisati de pe placa din spate a compartimentului bateriei pentru
a deschide compartimentul bateriei, introduceti baterii noi (se potrivesc cu

polaritatea (+/-) indicata) si inchideti compartimentul bateriei.

3. Incepeti

(D Tncércati complet bateria incorporatd inainte de prima utilizare.

() Conectati proiectorul la priza folosind adaptorul de alimentare si cablul de alimentare
furnizate, bateria incorporata va fi incarcata si indicatoarele LED se vor aprinde.

@ Glisati in jos capacul obiectivului, iar proiectorul se va porni automat. Cand proiectorul
este Tn modul de asteptare, puteti apdsa si pe telecomanda pentru a o porni.

@ Tnclinati proiectorul spre o suprafata de proiectie sau un perete adecvat.

(® Pentru a focaliza imaginea, miscati usor proiectorul pentru a activa focalizarea automata
sau tineti apasata tasta de pe telecomanda pentru a regla manual.

Pentru prima utilizare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea de
baza.



Aplicatia Nebula

Pentru a controla cu usurinta proiectorul, va recomandam sa descarcati aplicatia dedicata
Nebula, Nebula Connect. Folosind aceasta aplicatie, puteti folosi tastatura smartphone-ului
pentru a introduce text si a controla proiectorul actionand un mouse pe ecran.

(D Descarcati aplicatia Nebula Connect din App Store (dispozitive i0S) sau Google Play
(dispozitive Android).

(@) Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs. si selectati [Nebula] ca dispozitiv de conectat.
(@ Deschideti aplicatia Nebula Connect si urmati instructiunile de pe ecran

pentru a finaliza configurarea conexiunii.

Setari

Parcurgeti procesul de configurare cand porniti proiectorul pentru prima data
timp.

1. Retea

Acest proiector poate fi conectat la Internet printr-o conexiune wireless (Wi-Fi)
conexiune.

(D Tn meniul de pornire, selectati [Setari] > [Retea] si apadsati .

@ Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza reteaua

conexiune.

2. Bluetooth

Modul difuzor Bluetooth

Puteti utiliza acest proiector ca difuzor Bluetooth autonom.

(D Apasati pe proiector pentru a comuta la modul difuzor Bluetooth.

@) Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs. si selectati [Nebula] ca dispozitiv de conectat.

Modul proiector

Puteti conecta casti Bluetooth sau un difuzor la Mars Il Pro in timp ce acesta este in modul
proiector.

(D Tn meniul de pornire, selectati [Setari] > [Bluetooth] si apasati OK

(@ Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza Bluetooth

conexiune.

3. Manager de aplicatii

(D Tn meniul de pornire, selectati [Setari] > [Manager aplicatie] si apasati OK.

(@) Selectati o aplicatie si verificati versiunea curentd, deschideti sau fortati oprirea, verificati
stocarea utilizata, stergeti datele sau memoria cache sau dezinstalati-o.

Cand sunt instalate mai mult de 3 aplicatii, puteti selecta [Toate] in linia de jos a paginii de
pornire pentru a intra in pagina [Aplicatii]. Selectati o aplicatie si apasati pe telecomanda,
apoi puteti selecta [Mutati la domiciliu] sau [Dezinstalare].



Utilizarea Nebula Mars Il Pro

1. Conectati-va la dispozitivele de redare HDMI

Acest proiector accepta conexiuni cu diverse dispozitive de redare HDMI, cum ar fi TV stick,
TV box, DVD player, set-top box (STB), consola de jocuri sau alte dispozitive.

(D Conectati acest proiector la un dispozitiv de redare HDMI cu un HDMI

cablu (nu este furnizat).

@ Tn meniul de pornire, selectati [HDMI] si apasati OK (*Va porni automat redarea HDMI
atunci cand este conectat la un dispozitiv de redare HDMI pentru prima data.)

3. Selectati o aplicatie

Odata conectat la o retea fara fir, puteti accesa servicii online, va puteti bucura de filme,
muzica si imagini si puteti naviga online. In afara de aplicatiile preinstalate, puteti instala si
aplicatii suplimentare din Magazinul Nebula sau de pe o unitate flash USB.

« Tn meniul de pornire, selectati un serviciu de Internet din , Aplicatii” sau ,Magazin
Nebula”.

e Apadsati pentru a confirma.

4. Conectati-va la un dispozitiv de stocare USB

Cu acest proiector, va puteti bucura de muzica, videoclipuri si imagini sau puteti instala
aplicatii care sunt stocate pe un dispozitiv de stocare USB 2.0 utilizand cablul OTG (nu este
furnizat).

(D Tn meniul principal, selectati [File Manager] si apdsati OK

@) Selectati un fisier si apoi apasati OK.
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Specificatii

Alimentare: DC 19V 3A

Consum de energie: < 57W

Consum de energie in standby: < 0,5 W

Tehnologie de afisare: 0,3 inchi 1280 x 720p DLP

Sursa de lumina: LED RGB

Dimensiunea imaginii de proiectie: 30 - 150 inchi
Rezolutie: 1280 x 720 pixeli

Luminozitate: 500 ANSI Lumeni

Raport de contrast: 1000:1

Raport de proiectie: 1,2

Drivere pentru difuzoare: 10 w x 2

Bluetooth: V4.2

Tip baterie incorporata: Li-polimer

Capacitate: 3350 mAh 14,52V

Durata redare video: 3 ore Durata redare muzicala: 30 ore
Baterii telecomenzii: CR2032 x 2

Temperatura de functionare: 0°C pana la 35°C / 32°F pana la 95°F
Umiditate de functionare: 15% ~ 85% (fara condensare)
Temperatura si umiditatea de depozitare: < 65°C / 149°F, < 90% umiditate Dimensiune (L x
HxD):122x138%x 178 mm /4,8x5,4x 7 in

Greutate: 1.483 g /52,3 0z

Depanare

(D Nu se porneste de la telecomanda?

- Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la sursa de alimentare.

- Glisati in jos capacul obiectivului.

@ Nu se porneste prin glisarea in jos a capacului obiectivului?

- Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la sursa de alimentare.

- Glisati in sus capacul obiectivului si asteptati 10 secunde, apoi incercati din nou.

@ Telecomanda nu functioneaza?

- Scoateti clapeta de izolatie a bateriei pentru a activa bateriile telecomentzii.

- Tnlocuiti bateriile noi.

@ Imagine incetosata?

- Puteti fie sa miscati usor proiectorul, fie sa apasati butoanele de navigare pentru a focaliza
imaginea.

(® Imagine de proiectie inversat3?

- Tn meniul principal, selectati [Set&ri] > [Mod proiector] si comutati la starea corects.



Instiintare

Declaratie de conformitate

Acest produs respecta cerintele privind interferentele radio ale Comunitatii Europene.

Prin prezenta, Anker Innovations Limited. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Pentru
Declaratia de conformitate, vizitati site-ul web www.seenebula.com.

BT Putere maxima de iesire: 8 dBm; Banda de frecventa BT: 2402~2480 MHz;

Putere maxima de iesire Wi-Fi: 19 dBm (2,4G); 15 dBm (5G);

Banda de frecventa Wi-Fi: 2412~2472 MHz (2.4G); 5150~5250 MHz, 5725~5850 MHz (5G).
5150~5250 MHz poate fi utilizat numai in interior.

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat cu o calitate Tnalta materiale si
componente, care pot fi reciclate si reutilizate.

K Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca deseu menajer si trebuie
ivrat la o unitate de colectare adecvata pentru reciclare. Eliminarea si reciclarea
corespunzatoare ajuta la protejarea resurselor naturale, a sanatatii umane si a mediului.
Pentru mai multe informatii despre eliminarea si reciclarea acestui produs, contactati
municipalitatea locala, serviciul de eliminare sau magazinul de unde ati cumparat acest
produs.

Urmatorul importator este partea responsabila (contact numai pentru probleme legate de
UE).

Importator: Anker Technology (UK) Ltd

Adresa importatorului: Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11
2AA, Regatul Unit

Marci comerciale

Hom

HDMI si logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale HDMI licensing LLC in Statele Unite si alte tari.

€ Bluetooth'

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Anker Innovations Limited este sub licenta.
Alte marci comerciale si nume comerciale apartin detinatorilor respectivi.



Servicu clienti

Garantie 24 luni
Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.eastcom.ro

Telefon: 0376.448.990

Mail: contact@eastcom.ro,

East Com Trading

Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova, Mogosoaia, de luni pana vineri, 9:00-
16:00

Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro



